Wer will mit

dem Heiland leiden?

D. S. Warner «Darum hat auch Jesus, damit Er das Volk durch Sein eigenes Blut heilige, drauRen vor dem Tor gelitten. L. Schroeder
So lat uns nun aus de.m Lager 2u Ihrp hinau.sgehep und Seine Scl}mach trag.en» (He-br.13,12—13) har. by B. E. Warren
«Nun freue ich mich in meinen Leiden fur euch und ergénze in meinem Leib,
was noch fehlt an den Leiden Christi, fir Seinen Leib, der die Gemeinde ist» (Kol.1,24)
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1. Wer will mit dem Hei- land lei- den? Wer nimmt's Kreuz und tragt's |hm nach?
2. Wer will op- fern Leib und See - le auf dem Al- tar uns- res Herrn;
3. Wer will um des Wor- tes wil - len au- Rer- halb des La- gers gehn;
4. O ihr  gott- ge - weih - ten Knech - te, furch - tet Ba - bels Wi - ten nicht,
5. Bald der Kampf zum En- de kom - met und dem Sie- ger wird die Kron.
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1. Wer, bis Leib und Seel sich schei- den, bleibt ge- treu trotz Hohn und Schmach?
2.sich ver- leug- nen, los von al- lem, fol- gen Je- sus Chri- stus gern?
3. wie die Mar- ty- rer vor al - ters auch die Feu- er- prob be- stehn?
4. mit der Wabhr - heit in der Rech - ten tbt an ihr des Herrn Ge - richt.
5. Vor - warts, Bria- der, wirkt und lei - det; dort am Zie - le winkt der Lohn!
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Herr, wir schéat - zen hoch Dein Lei - den, freu-en uns in Leid und Not,
Herr, wir schatzen hoch Dein Lei-den, freu-en uns in Leid und Not, Leid und Not,
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wenn um Dei - nes Na-mens wil - len wir er - lit - ten selbst den Tod.
wenn um Dei-nes Na-mens wil-len, wenn um Dei-nes Na-mens wil-len selbst den Tod.
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Original title: Who Will Suffer with the Savior?

Who will suffer with tl
Sources:

he Savior? Take the little that remains ...

«Lieder fur Kinder Gottes», 1899 (18)
«Evangeliums-Klange», 1907 (207), 1994 (207)
«Geistlicher Liederschatz», 1989 (730)

«Neue Zions-Loblieder», 1966 (315)
«Wabhrheits-Klange», 1920 (207)

«Zions Loblieder», 1943 (207)
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